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•  Istro	
  il	
  Callimacheo	
  (FGrHist	
  334	
  )	
  
	
  

•  La	
  biblioteca	
  di	
  Alessandria	
  e	
  la	
  trasmissione	
  
della	
  storiografia	
  di	
  epoca	
  classica	
  e	
  protoellenis+ca	
  

	
  







•  Iason	
  of	
  Argos	
  
FGrHist	
  94	
  

•  Hellanicus	
  of	
  Lesbos	
  
FGrHist	
  4;	
  323a;	
  601a;	
  608a;	
  645a;	
  687a 	
  	
  



citazioni	
  e	
  dinamiche	
  testuali	
  
citazione	
  
citazione	
  di	
  un’opera	
  perduta	
  →	
  frammento	
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l’intertestualità	
  e	
  la	
  storiografia	
  greca	
  frammentaria	
  

intertestualità	
  
	
  
citazione	
  	
  	
  	
  tes+mone	
  

interazioni	
  e	
  relazioni	
  dinamiche	
  tra	
  i	
  tes+	
  

citazione	
  	
  	
  originale	
  perduto	
  



S.	
  Hornblower	
  (ed.),	
  Greek	
  Historiography,	
  Oxford	
  1994,	
  pp.	
  54-­‐72	
  

•  implied	
  or	
  explicit	
  interrela+on	
  (i.e.	
  intertextuality)	
  between	
  the	
  Greek	
  
historians	
  of	
  anEquity	
  and	
  each	
  other;	
  and	
  between	
  the	
  historians	
  
and	
  writers	
  in	
  other	
  genres	
  like	
  epic,	
  tragedy,	
  and	
  oratory	
  

•  relaEon	
  between	
  writers	
  and	
  their	
  predecessors	
  

•  limits	
  of	
  conceiving	
  Greek	
  historiography	
  as	
  a	
  διαδοχή	
  
•  what	
  is	
  the	
  debt	
  owed	
  by	
  a	
  historian	
  to	
  earlier	
  

or	
  other	
  kinds	
  of	
  wriEng	
  including	
  poet?	
  
•  what	
  is	
  the	
  force	
  or	
  weakness	
  of	
  arguments	
  from	
  silence?	
  
•  how	
  sure	
  can	
  we	
  be	
  that	
  one	
  historian	
  was	
  aware,	
  or	
  unaware,	
  of	
  the	
  

wriEngs	
  of	
  a	
  predecessor?	
  

•  should	
  Greek	
  historiography	
  be	
  seen	
  as	
  an	
  organically	
  developing	
  coral	
  reef	
  
rather	
  than	
  as	
  a	
  set	
  of	
  pigeon-­‐holes?	
  

•  problemaEc	
  noEon	
  of	
  “sources”	
  

•  importance	
  of	
  these	
  quesEons	
  considering	
  the	
  speed	
  with	
  which	
  techniques	
  
of	
  informa+on	
  storage	
  and	
  retrieval	
  are	
  advancing	
  



Marina	
  Polacco,	
  L’intertestualità,	
  Roma	
  -­‐	
  Bari	
  1998	
  	
  

1.  leNeratura	
  come	
  sistema	
  (unicità/autonomia)	
  
•  sistema	
  definito	
  dalle	
  relazioni	
  reciproche	
  
•  ogni	
  nuova	
  opera	
  modifica	
  l’insieme	
  e	
  lo	
  riorganizza	
  in	
  funzione	
  di	
  se	
  stessa	
  

2.  dialeRca	
  tra	
  originalità	
  e	
  convenzione	
  (originalità/tradizione)	
  
•  la	
  parola	
  leNeraria	
  è	
  sempre	
  una	
  parola	
  dialogica,	
  che	
  ha	
  faNo	
  propria	
  

la	
  parola	
  altrui	
  

3.  rapporto	
  tra	
  leeerarietà	
  e	
  immediatezza	
  (leNerarietà/autenEcità)	
  
•  confliNo	
  tra	
  leNerarietà	
  e	
  rappresentazione	
  immediata	
  dell’esperienza	
  e	
  della	
  realtà	
  
•  l’istanza	
  realisEca	
  porta	
  ad	
  affievolire	
  o	
  a	
  minimizzare	
  la	
  coscienza	
  dell’intertestualità	
  

•  differenza	
  tra	
  “studio	
  delle	
  fon+”	
  e	
  “intertestualità”	
  

•  fonte:	
  implica	
  un’idea	
  di	
  derivazione	
  passiva	
  (punta	
  sul	
  dato	
  oggeRvo,	
  sulla	
  
quanEtà	
  di	
  materiale	
  che	
  passa	
  da	
  un	
  testo	
  all’altro)	
  

•  intertestualità:	
  pone	
  in	
  primo	
  piano	
  il	
  processo	
  di	
  trasformazione,	
  non	
  tanto	
  la	
  	
  
consistenza	
  effeRva	
  del	
  materiale	
  trasportato	
  



Marina	
  Polacco,	
  L’intertestualità,	
  Roma	
  -­‐	
  Bari	
  1998	
  	
  

l’intertestualità	
  esprime	
  questa	
  dinamica	
  

↓	
  

•  l’incontro	
  tra	
  tes+	
  che	
  avviene	
  in	
  ogni	
  testo	
  

•  il	
  processo	
  di	
  trasformazione	
  e	
  di	
  rielaborazione	
  aeraverso	
  cui	
  la	
  parola	
  altrui	
  
si	
  rinnova	
  e	
  diventa	
  propria	
  

	
  



Gérard	
  Geneee,	
  Palinses@.	
  La	
  leBeratura	
  al	
  secondo	
  grado,Torino	
  1997	
  	
  

transtestualità	
  (tuNe	
  le	
  forme	
  di	
  rapporE	
  testuali)	
  

1.  intertestualità	
  
presenza	
  effeRva	
  di	
  un	
  testo	
  in	
  un	
  altro	
  (citazione,	
  plagio	
  o	
  allusione)	
  

2.  paratestualità	
  
relazione	
  del	
  testo	
  con	
  i	
  suoi	
  “confini”	
  	
  
(7tolo,	
  so8o7tolo,	
  prefazioni,	
  pos:azioni,	
  avvertenze,	
  premesse,	
  note,	
  illustrazioni,	
  etc.)	
  

3.  metatestualità	
  
relazioni	
  “criEche”	
  tra	
  i	
  tesE	
  (tuNe	
  le	
  forme	
  di	
  discorso	
  sul	
  testo:	
  commen7,	
  le8ure	
  cri7che,	
  etc.)	
  

4.  architestualità	
  
relazione	
  tra	
  il	
  testo	
  e	
  l’insieme	
  di	
  tesE	
  cui	
  si	
  rifà	
  

5.  ipertestualità	
  
derivazione	
  di	
  un	
  testo	
  posteriore	
  (ipertesto)	
  da	
  un	
  testo	
  anteriore	
  (ipotesto)	
  
aNraverso	
  un	
  processo	
  di	
  trasformazione	
  o	
  imitazione	
  



American	
  Philological	
  Associa+on	
  –	
  Mee+ng	
  –	
  San	
  Antonio,	
  TX	
  –	
  2011	
  

Seminar:	
  Allusion	
  and	
  Intertextuality	
  in	
  Classical	
  Historiography	
  
organizer:	
  John	
  Marincola	
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  –	
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Seminar:	
  Allusion	
  and	
  Intertextuality	
  in	
  Classical	
  Historiography	
  
organizer:	
  John	
  Marincola	
  
	
  
esempi	
  di	
  criEca	
  leNeraria	
  anEca	
  

•  Del	
  sublime	
  14.1:	
  Adunque	
  a	
  noi	
  pure	
  allorché	
  elaboriamo	
  qualche	
  componimento	
  
che	
  richiegga	
  sublimità	
  e	
  altezza	
  di	
  pensare,	
  giova	
  figurarci	
  all’animo	
  in	
  qual	
  maniera	
  
Omero	
  esporrebbe	
  per	
  avventura	
  questo	
  medesimo	
  argomento,	
  o	
  come	
  Platone,	
  o	
  
Demostene,	
  o	
  traNandosi	
  di	
  storia,	
  Tucidide,	
  lo	
  renderebbero	
  sublime.	
  (trad.	
  E.	
  De	
  Tipaldo)	
  

•  Luciano,	
  Come	
  si	
  deve	
  scrivere	
  la	
  storia	
  15:	
  Un	
  altro	
  (sc.	
  Crepereio	
  Calpurniano	
  di	
  
Pompeiopoli),	
  zelante	
  imitatore	
  di	
  Tucidide,	
  divenuto	
  la	
  copia	
  il	
  più	
  possibile	
  perfeNa	
  
del	
  suo	
  modello,	
  aprì	
  l’esordio	
  anche	
  lui	
  come	
  quello	
  col	
  suo	
  proprio	
  nome	
  [...]	
  Dopo	
  un	
  
tale	
  esordio	
  perché	
  dirE	
  il	
  resto	
  [...]	
  sapevo	
  benissimo	
  tuNo	
  quello	
  che	
  avrebbe	
  deNo,	
  
dopo	
  che	
  me	
  ne	
  fossi	
  andato.	
  E	
  infaR	
  oggi	
  è	
  assai	
  frequente	
  anche	
  questo,	
  credere	
  che,	
  
per	
  dire	
  le	
  cose	
  come	
  le	
  dice	
  Tucidide,	
  basE	
  ripetere	
  con	
  pochi	
  mutamenE	
  le	
  sue	
  stesse	
  
parole.	
  (trad.	
  V.	
  Longo)	
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•  allusione	
  

•  la	
  storia	
  non	
  si	
  occupa	
  di	
  faR	
  inventaE	
  (“invented”	
  events),	
  ma	
  della	
  rappresentazione	
  del	
  
reale	
  ⟶	
  cosa	
  si	
  intende	
  quando	
  uno	
  storico	
  allude	
  a	
  un	
  precedente	
  (prosa	
  o	
  poesia)?	
  

•  allusione	
  a	
  un	
  altro	
  testo	
  storico	
  che	
  traNa	
  un	
  evento	
  storico	
  diverso	
  
⟶	
  real-­‐life	
  connecEon	
  tra	
  due	
  evenE	
  diversi	
  =	
  real-­‐life	
  historical	
  relaEonship	
  

•  l’autore	
  precedente	
  ha	
  traNato	
  lo	
  stesso	
  evento,	
  ma	
  è	
  anche	
  fonte	
  dell’autore	
  
successivo	
  (fonte	
  +	
  allusione	
  +	
  intertestualità)	
  

•  intertestualità	
  
•  “intertextuality”	
  of	
  real	
  life	
  (vd.	
  Alessandro	
  →	
  Achille;	
  Cesare	
  	
  →	
  Alessandro,	
  etc.;	
  cf.	
  

παραδείγματα	
  o	
  exempla)	
  
•  intertestualità	
  dei	
  protagonisE,	
  prima	
  ancora	
  che	
  degli	
  storici	
  

•  l’intertesto	
  non	
  nasce	
  necessariamente	
  da	
  un	
  autore	
  specifico,	
  ma	
  da	
  una	
  più	
  generale	
  
conoscenza	
  dei	
  faR	
  storici	
  



hep://www.fragmentarytexts.org/	
  



hep://demo.fragmentarytexts.org/	
  



demo.fragmentarytexts.org	
  

•  frammento	
  come	
  ipertesto	
  e	
  intertesto	
  
•  testo	
  derivato	
  da	
  un	
  ipotesto	
  (testo	
  preesistente)	
  aNraverso	
  un	
  processo	
  di	
  

trasformazione	
  e/o	
  imitazione	
  
•  testo	
  streNamente	
  interconnesso	
  ad	
  altre	
  Epologie	
  di	
  testo	
  (tesEmone,	
  fonE	
  

secondarie,	
  terziarie,	
  commenE,	
  etc.)	
  
•  ⟶	
  creare	
  un	
  set	
  di	
  link	
  per	
  esprimere	
  le	
  molteplici	
  relazioni	
  del	
  frammento	
  

con	
  altri	
  testi	
  e	
  con	
  la	
  cri7ca	
  
	
  

•  frammento	
  come	
  mul+testo	
  
•  straEficazione	
  di	
  molteplici	
  versioni	
  dello	
  stesso	
  testo	
  nel	
  tempo	
  
•  varianE	
  del	
  testo	
  +	
  congeNure	
  degli	
  studiosi	
  
•  apparato	
  cri7co	
  dinamico	
  e	
  mobile	
  che	
  superi	
  la	
  fissità	
  della	
  stampa	
  
•  ⟶	
  creare	
  un	
  set	
  di	
   link	
  per	
  esprimere	
  le	
  molteplici	
  relazioni	
  del	
  frammento	
  

con	
  la	
  tradizione	
  
	
  



Plutarch,	
  The	
  Life	
  of	
  Theseus	
  26.1-­‐4	
  

demo.fragmentarytexts.org	
  



demo.fragmentarytexts.org	
  

Athenaeus,	
  Deipnosophistai	
  6.19	
  (231d-­‐e)	
  and	
  Herodotus	
  2.151	
  	
  





Center	
  for	
  Hellenic	
  Studies	
  –	
  Harvard	
  University	
  
(non	
  residenEal	
  fellowship	
  2010-­‐2011)	
  

	
  
Represen@ng	
  Cita@ons	
  in	
  Athenaeus’	
  Deipnosophists	
  



DAI	
  -­‐	
  Berlin	
  

scholarship	
  2011	
  
	
  

Ancient	
  Geographers’	
  Fragments	
  
FGrHist	
  V	
  



Designing	
  a	
  set	
  of	
  “synop@cal	
  primary	
  sources”	
  

•  test	
  case:	
  literary	
  and	
  epigraphical	
  sources	
  on	
  the	
  revolt	
  of	
  
Samos	
  suppressed	
  by	
  Pericles	
  (440-­‐439	
  BC)	
  

•  goals:	
  
•  synopEcal	
  representaEon	
  of	
  non-­‐fragmentary	
  and	
  

fragmentary	
  sources:	
  idenEfying	
  chunks	
  of	
  separate	
  
sources	
  corresponding	
  to	
  one	
  another	
  and	
  aligning	
  them	
  

•  intertextual	
  representaEon	
  
•  mulEtextual	
  representaEon	
  (cf.	
  Homer	
  Mul7text	
  Project)	
  



Grazie	
  
	
  

Monica	
  BerE	
  
monica.berE@uniroma2.it	
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